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pva Ohio je dobila letos že 50 novih 
i tov. Državni proračun znaša $320,000,000 

En predlog se nahaja pred dr-
žavno zbornico glede katerega bo 
mnogo debate, predno bo sprejet 
ali zavržen. Glasom tega predlo-
ga bi dobil direktor komisije za 
kontrolo opojne pijače nekako 
diktatorsko kontrolo nad gostil-
nami. 

Med drugimi zanimivimi pred-
logi, ki čakajo rešitve, je predlog, 
ki se tiče glede starostne podpo-
re. Po sedanjih postavah mora 
cseba, ki poseduje hišo in želi 
dobiti starostno podporo, prepi-
sati lastnino hiše državi. Nova 
postava bi to odpravila. 

Zavržen je bil te dni predlog, 
glasom katerega bi bilo prepove-
dano državnim .sodnijam izdaja-
ti sodnijske prepovedi v slučaju 
delavskega štrajka. Sodnije bo-
do še nadalje obdržale to pravico. 

Delavski odsek poslanske zbor-
nice je tudi zavrgel predlog de-
lavskih organizacij, ki so zahte-
vale postavo glede maksimalnih 
delovnih ur in glede gotove plače 
za razna dela. Delavski odsek 
zbornice je bil mnenja, da to po-
kriva že zvezna postava. 

Rooseveltov govor razburil Evropo 
Washington, 14. aprila. Ev-

ropske takozvane demokracije so 
dobile danes nov pogum, dočim 
je zavladala silna jeza v Berlinu 
in v Rimu radi govora, ki ga je 
imel v petek predsednik Roose-
velt. 

Angleži kot Francozi izvajajo 
iz govora predsednika Roosevel-
ta, da bo Amerika prišla moralno 
na pomoč demokratskim drža-
vam, ali pa da bo Amerika vsaj 
uspešno posredovala, da ne pride 
do vojne. 

Berlinsko časopisje pa poroča, 
da hodi Amerika po kostanje v 
žerjavico za Angleže in Franco-
ze, dočim piše laško časopisje, da 
Amerika izziva vojno in želi, da 
pride do spopada med evropski-
mi demokratskimi in totalitarni-
mi državami. 

Med tem pa je Roosevelt s svo-
jim govorom naletel na ogromen 
odpor v samih Zedinjenih drža-
vah. Mnogi kongresmani so 
mnenja, da je Roosevelt s svojim 
nastopom1 direktno vabil tuje-
zemske narode v vojno s tem, da 
jim je obljubljal pomoč. 

London, 14. aprila. Angleško-
francoska garancija, ki je bila 
podeljena Romunski in Grški, je 
bila z navdušenjem sprejeta v 
Bucaresti in v Atenah, toda je iz-
vala veliko nevoljo v Berlinu in v 
Rimu. 

Nacijsko in fašistovsko časo-
pisje poroča, da, je omenjena ga-
racija brez vsakega pomena, ker 
demokracije nikdar ne držijo 
svoje besede, in obenem je izzi-
valna, ker naravnost grozi z no-
vo vojno. 

Balkansko časopisje je pri 
vsem tem zelo previdno in ne 
omenjena ničesar, kar bi izzvalo 
nevoljo v Berlinu ali v Rimu. To-

da med vrsticami se lahko bere, 
sta Romunska kot Grška zelo za-
dovoljni z garancijo Angležev in 
Francozov. 

Zlasti Jugoslavija študira te 
dni z največjim zanimanjem po-
dano garancijo. Jugoslavija je 
soseda Romunske, s katero je bi-
la vedno v ozkih prijateljskih sti-
kih. Seveda so tudi v Belgradu 
pričakovali, da bo garancija po-
dana tudi Jugoslaviji. 

Ker Anglija niti Francija ni 
tega storila, je vzbudilo nevoljo 
v mnogih opozicijskih krogih. 
Smatra se, da niti Francija niti 
Anglija ne zaupa jugoslovanski 
zunanji politiki. 

Berlin, 14. aprila. Več oddel-
kov nemške vojne mornarice je 
cdplulo iz Kiela proti španski 
obali, kjer bo imela mornarica 
p o m l a d a n s k e vežbe. Baje je 
Nemčija sporočila Angliji, da bo 
imela v španskih vodah svoje 
vežbe. 

Vežbe bodo trajale en mesec. 
Na pot je odplulo šest večjih kri-
žark, dve vojni oklopnici in večje 
število torpedovk in submarinov. 
Ako bi Nemčija mislila, da je 
čas kritičen, ne bi odpošiljala bro-
dovja v tujezemske vode. 

London, 14. aprila. Brzojavka 
iz Varšave poroča, da so na Lit-
vinskem odkrili veliko zaroto, 
katere namen je bj| izročiti lit-
vinsko republiko Nemčiji. Mno-
go odličnih bivših ministrov je bi-
lo aretiranih. 

Rim, 14. aprila. Potem ko je 
fašistovski veliki koncil odobril 
zasedbo Albanije, je imel dikta-
tor Mussolini govor, tekom ka-
terega je izjavil, da bo Italija ko-
rakala vedno naprej. Množica, ki 
ga je poslušala, je začela kričati: 
naprej proti Parizu!" 

V soboto dospe v Rim posebna 
delegacija mnogih Albancev, ki 
bodo prinesli s seboj kraljevo 
krono albanskega kralja, katero 
bodo podarili laškemu kralju in 
ga tako priznali za vladarja Al-
banije. 

Med drugim je dejal Mussoli-
ni: "Zgodovinski dogodki zad-
njih dni so posledica naše trdne 
volje, našega upanja in naše 
ogromne sile. Nihče ne more za-
ustaviti Italije, ki je pripravljena 
za vse!" 

"Napram prijateljskim naro-
dom bomo vedno ostali prijatelj-
ski, dočim bomo nastopili proti 
sovražnim narodom s strogostjo 
in silo, da jih bo minila volja na-
stopati proti Italiji." 

"Mi svetujemo svetu, da nas 
pusti v miru, ker mi le izvršuje-
mo našo dano nalogo. Svet naj si 
le zapomni, da bomo mi danes, 
kot smo včeraj, tudi jutri kora-
kali vedno/haprej, ne zmeneč se 
za nasprotnike." 

Toda veliko začudenje prevla-
duje v Rimu v fašistovskih kro-
gih radi izjave angleškega mini-
sterskega predsednika Chamber-
laina, ki je podal garancijo Ro-
munski in Grški za slučaj, da bi 
bili napadeni. 

Laško časopisje se čudi angle-
škemu časopisju, da protestira 
glede Albanije in pravi, da je 
Anglija na veliko bolj nasilen na-
čin nastopala proti Ircem in Ško-
tom, katerim je odvzela državno 
samostojnost. 

V splošnem poudarja laško ča-
sopisje, da je Anglija in Franci-
ja "obsedena po vojnem duhu" 
in da bosta državi toliko časa iz-
zivali, dokler ne bo totalitarnim 
državam dovolj in ise bo vnela 
splošna evropska vojna. 

Preganjanje gostilničarjev 
Državna komisija za kontrolo 

opojne pijače v Ohio je naročila 
16 gostilničarjem v Clevelandu 
naj dokažejo, zakaj d r ž a v n a 
oblast ne bi smela vzeti njih 
gostilniške permite, ker so gostil-
ničarji baje kršili postavo. Toza-
devno zaslišanje se bo vršilo pri-
hodnjo sredo v Marshall poslop-
ju, kjer ima državna komisija 
svoj urad. V mestu se mnogo go-
vori, da je to navadno šikanira-
nje gostilničarjev, ki so demo-
krati, katere bi državna komisi-
ja rada spravila ob gostilniške 
permite, da bi slednje potem po-
delila svojim pristašem republi-
kancem. Zaenkrat je svetovati 
ljudem, da se strogo držijo posta-
ve. Državna komisija za kontro-
lo opojne pijače pa tudi ni vsemo-
gočna, in ovrže njene razsodbe 
lahko vsaka sodnija. Torej nič 
nepotrebnega strahu. 

Premlad za revolver 
Policija je dobila nekega 13 let 

starega fantička v ozadju Mar-
shall Drug Co. lekarne, ki je imel 
s seboj precej velik revolver. 
Fant je povedal policiji, da je bil 
namenjen v gledališče, in ker bi 
se pozno zvečer vračal domov, je 
vzel očetov revolver s seboj, da se 
lahko brani pred napadalci. Po-
licija je fanta izročila sodniji. 

Suhači v Clevelandu 
Skoro ne bi verjeli, toda resni-

ca je, da bo imela suhaška stran-
ka svoj 21. letni banket v Russet 
kafeteriji. Na govorniškem pro 
gramu je pet učencev cleveland-
skih višjih šol, ki bodo skušali 
dokazati, zakaj bi se morala v 
Clevelandu zopet uvesti prohibi-
cija. 

t 

Kegljaški turnir SŽZ 
V nedeljo popoldne se vrši 

kegljaški turnir Slovenske žen-
ske zveze za državo Ohio. Ob 
istem času se vrši enak turnir 
tudi v; Sheboyganu, Wisconsin, 
katerega priredi srednje-zapad-
na skupina. V Clevelandu bo 
kegljalo 14 skupin in pričakovati 
je obilo zanimanje od strani 
onih, ki se zanimajo za keglja-
nje. Pridite torej v nedeljo popol-
dne na Pozelnikovo kegljišče na 
Waterloo Rd., kjer se bo tekmo-
vanje vršilo. Vstopnina je pro-
sta za vse. Boste videli, da znajo 
ženske in dekleta enako spretno 
in uspešno kegljati kot moški. Na 
svidenje! 

o 
Slavčki v Pittsburghu 
Končno je vse urejeno, da bodo 

združeni mladinski pevski zbori 
iz Clevelanda nastopili na kon-
certu v Soldiers and Sailors Me-
morial dvorani v Pittsburghu. 
Dan 28. maja je izbran za ta kon-
cert. Odbori posameznih zborov 
naj gredo takoj na delo. Veliko 
delo čaka vse. Ako vsak naredi 
po svoji najboljši moči, se bo 
ideja prav lepo izpeljala in naši 
"Slavčki" bodo lepo prepevali 
slovanske pesmi. Razvoj vse za-
deve bo priobčen v časopisih, ka-
terim prosimo, da sledite. — 
Tajnica. 

Italija se bo odpovedala 
• v v o osiscu: 

London, 14. aprila. V mnogih 
evropskih državah se dvomi, če 
bi bila v slučaju vojne Italija na 
nemški strani, pravi znameniti 
angleški državnik Churchill. To-
da državnik se čudi nastopu Ita-
lije tekom zadnjih tednov. Par 
dni predno je Italija zasedla Al-
banijo, je podal italijanski mini-
ster za zunanje zadeve angleške-
mu poslaniku obljubo, da Italija 
nima nobenih načrtov proti Al-
baniji. Toda že v istem trenutku, 
ko je bila podana obljuba je Itali-
ja vozila svoje vojaštvo preko 
morja v Albanijo. Italija mora 
prej ali slej dognati, da se na 
enak način ne more igrati z usodo 
v bodočnosti in da je njeno mesto 
ne ob strani Hitlerja, pač pa ob 
strani demokratskih držav Ev-
rope. Znano je tudi, da so Itali-
jani mnogo bolj naklonjeni An-
gliji kot pa Nemčiji, kar je ne-
kaj naravnega. Zveza z Nemčijo 
je nekako prisiljena. Anglija 
pričakuje, da pridobi Italijo na 
svojo stran, nakar bo Nemčija 
uničena. 

Rooseveltov govor glede mogoče vojne je 
povzročil veliko razburjenje pri senatorjih 

Washington, 14. aprila. V kon-
gresnih dvoranah je zopet odme-
valo danes silno razburjenje pri 
onih senatorjih, ki so mnenja, da 
se Amerika v nobenem oziru ne 
bi smela vtikati v evropske raz-
mere. 

Izjava predsednika Roosevel-
ta, da bo v jeseni skoro gotovo 
vojna, je povzročila silno nevoljo 
pri senatorjih. Senator George, 
demokrat iz Georgije, je izjavil, 
da predsednik Roosevelt s svojim 
nastopom naravnost izziva vojne 
razmere. 

Mnogo senatorjev je v svojih 
govorih poudarjalo, da brez ozi-
ra, kaj govori predsednik Zedi-
njenih držav, da evropske demo-
kracije ne smejo nikdar pričako-
vati, da bi jim Amerika v sluča-
ju vojne pomagala. 

"Kdorkoli trdi, da bo Amerika 
šla v vojno," je dejal senator 
George, "pa naj bo v visokem ali 
nizkem uradu, "ta zapeljuje ev-
ropske demokracije, ker ameri-
ški narod ne bo nikdar dovolil, da 
bi šla Amerika radi Evrope v voj-
no. 

Jugoslavija v nevarnosti, da bo napadena od 
severa in juga. Silen pritisk na Jugoslavijo 

Paris, 14. aprila. Zasedba Al-
banije od strani Italije pomeni 
konec balkanske pogodbe, ki je 
bila narejena v letu 1934. Ome-
njena balkanska pogodba je bila 
kot nekaka garancija miru na 
Balkanu. 

Toda z zasedbo Albanije je 
prišla Jugoslavija v veliko ne-
varnost, da bo uničena hkrati od 
severa od strani Hitlerja in od 
juga od strani Mussolinija. Jugo-
slavija ima danes skrajno nevar-
ne meje. 

Ne pričakuje se, da bi se Jugo-
slavija pridružila rimako-berlin-
skemu osišču, toda ravno to zna 
povzročiti njeno uničenje. Jugo-

slavija bi se lahko branila proti 
laški armadi, toda če je obenem 
napadena tudi od Nemcev, bo to 
usodepolno za obstoj države. 

Ob istem času se tudi Grška 
boji razžaliti Italijo. Kralj Zog, 
pregnani albanski kralj, bo mo-
ral že v nekaj dneh iz Grške, ker 
bi se sicer Grška preveč zamerila 
Italiji. 

Medtem se pa Albanci borijo v 
gorovju proti Italijanom. Mno-
go stotin laških vojakov je bilo 
na ta način že ubitih. Italijani se 
ne drznejo v gorovje, razven ako 
se nahajajo v večjih skupinah. 

V Jugoslavijo je dosedaj po-
begnilo že več tisoč Albancev, ki 
se bojijo laškega preganjanja. 

V soboto in nedeljo 
Proslava odprtije novih klubo-

vih prostorov Slovenskega dru-
štvenega doma v Euclidu se vrši 
danes popoldne in zvečer ter ju-
tri popoldne in zvečer. Fina za-
bava v vseh ozirih. Vsi ste pri-
jazno vabljeni. 

Nova organizacija 
Poznana Greyhound bus linija 
namerava v Clevelandu popolno-
ma spremeniti transportacijski 
sistem. S e d a n j a družba The 
Cleveland Railway Co., bi prene-
hala s poslovanjem, odpravile bi 
se električne ulične kare in pot-
nike bi prevažali samo busi. 
Kompanija je pripravljena vlo-
žiti $14,000,000 v novo podjetje. 
2,000 busov bi zadostovalo za 
redno prevažanje potnikov. 

Pozor, Euclid! 
Če vam je velikonočna šunka 

obležala v želodcu, če so se slast-
ni pirhi kje zataknili in ne more-
jo najti izhoda v širni svet, imate 
jutri lepo priliko, da spravite 
svoje notranje prostore v red z 
glasnim smehom, ki ga ne boste 
mogli vzdržati, ko boste gledali 
imenitno burko "Dva para se že-
nita." Ta igra se vprizori jutri 
večer ob pol osmih v šolski dvo-
rani sv. Kristine na Bliss Rd. 
Father Slapšak bo pripeljal iz 
Newburga svoje fine igralce, ki 
nam bodo pokazali, kako se lahko 
dva para oženita hkrati, čeprav 
je toliko zaprek in ovir, kot jih 
je na potu, ki peljajo v nebesa. 
Garantiramo vam, da take igre 
še niste videli in najbolj kisel 
človek, ki se mu ne raztegnejo 
usta za vsako stvar, se bo režal 
in krohotal, da se bo kar dvorana 
tresla. Kot prijatelji vam svetu-
jemo, nikar ne zamudite ogledati 
si to igro! Povemo pa naprej, da 
ne prevzamemo nobene odgovor-
nosti, če bi bilo kaj narobe za pa-
som radi silnega smeha. Vstop 
nina samo 35c. 

o 
Smrtna kosa 

V četrtek zvečer je preminula 
na njenem domu Mrs. Mary 
Schenk, stara 74 let, stanujoča 
na 701 E. 159th St. Tu zapušča 
ranjka dva sina, Vincenca in 
Johna, v Pittsburgh, Kans., hčer 
Mary Zerngast, v Chicagu pa dva 
sina, Davida in Louisa. Pogreb 
se vrši v pondeljek zjutraj ob 
8:30 iz August F. Svetek pogreb-
nega zavoda v cerkev Marije 
Vnebovzete in na sv. Pavla po 
kopališče. Bodi ranjki ohranjen 
blag spomin. 

Nemčija namerava zasesti 
Litvinsko 

London, 14. aprila. Nemčija 
je začela na diplomatski način de-
lovati proti Litvinski z namenom, 
da pozneje zasede republiko. Ve-
sti ,ki so dospele v Varšavo, na-
znanjajo, da je Nemčija sporoči-
la litvinski vladi, da potrebuje 
pogodba glede Memela "revizi-
je." že včeraj se je poročalo, da 
je Litvinska dala aretirati več 
Nemcev, ki so delali nemško pro-
pagando v republiki, kar je nem-
ško vlado silno raztogotilo. Ob-
enem se Hitler namerava pripra-
viti k zasedbi Litvinske, da odgo-
vori na ta način prizadevanju an-
gleške vlade, ki zbira razne ev-
ropske države v močno zvezo pro-
ti Hitlerju. Nemčija nikakor ne 
jo dovolila Litvinski, da slednja 
zgradi svoje lastno pristanišče, 
pač pa bo primorana, da se poslu-
žuje Memela, ki je pod nemško 
kontrolo, glede prekomorske tr-
govine. Ako Litvinska tega ne 
bo hotela storiti, tedaj bo zasede 
na od Nemčije. Na enak način je 
Nemčija postopala še z vsako dr-
žavo, katero je dosedaj zasedla 
Naj prvo je stavila nemogoče po-
goje, katerih država ni mogla iz 
polniti, nakar je bila zasedena od 
nemške armade. 

Pevski zbor Lira 
Eden najbolj zanimivih plenov 

v letošnji sezoni se vrši v soboto 
15. aprila v lepo okrašeni Twi-
light plesni dvorani na 6023 St. 
Clair Ave. Ples, tekom katere-
ga se bo uprizorilo več plesnih 
točk za nagrade, priredi poznani 
katoliški pevski zbor Lira. Na-
grade bodo podeljene onim, ki 
znajo najlepše plesati valček. 
Igral bo Louis Trebarjev orke-
ster, ki je zelo priljubljen v na-
selbini. Prijatelji dobre zabave 
so prav prijazno vabljeni, da se 
v čim večjem številu udeležijo za-
nimive plesne prireditve nocoj 
večer. 

Lepa 40-letnica 
V pondeljek bosta praznovala 

Frank in Martha Suhadolnik 40 
letnico svojega srečnega zakon-
skega življenja. Frank Suhadol-
nik je. poznani in spoštovani slo-
venski trgovec z obuvalom na 
6107 St. Clair Ave. V družini se 
jima je rodilo četvero otrok: 
Frank in Victor, Martha in Ma-
rie. Victor je poznani vrtnarski 
inženir, Frank pa vodi trgovino z 
obuvalom na gori omenjenem 
prostoru. 

Frank Suhadolnik, naš pionir, 
je začel trgovino z obuvalom na 
istem prostoru v mesecu febru-
arju prted 40. leti. Pa se mu je 
zdelo, da bo za pečlarja preveč 
dela in se je ogledoval za kakim 
pomočnikom. In jo je Frank ta-
ko pogruntal, da mu bo najcenej-
ši pomočnik ženica, ki bo ž njim 
delila križe in težave, obenem pa 
sladkosti tega življenja. In na 
17. aprila 1899 je peljal pred ol-
tar gdč. Marto, pridno in zvesto 
ženico, ki mu še danes pridno in 
zvesto stoji ob strani. 

Štirideset let srečnega zakon-
skega življenja in štirideset let 
trgovine na istem prostoru, to je 
že lep rekord, ki so jako redki 
med nami Slovenci. Zato se pa 
;em potom tudi naše uredništvo 
oridruži številnim prijateljem 
Suhadolnikove družine ter jima 
iskreno čestita, obenem pa želi 
ê mnogo let zdravja in srečnega 

življenja. Bog živi naša vrla pio-
nirja ! 

o 
Nov urad 

Mestna zbornica bo v ponde-
ljek dobila predlog, da se ustva-
ri nov urad pri mestni vladi. Ta 
urad bi predstavljal nekakega 
javnega čuvaja, ki bi pazil, da ni 
nobenega grafta pri mestni vla-
di in da mestni uslužbenci "uspe-
šno" poslujejo. Takega čuvaja bi 
nastavil župan. Imel bi precej 
veliko oblast in plača bi znašala 
$8,000 na leto. 
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BESEDA IZ NARODA -

Podpora našemu 
kapelniku 

Za vašo lastno varnost 
Mesto Cleveland je dobilo za leto 1938 javno priznanje, 

da je bilo najbolj varno mesto v Zedinjenih državah, kar se 
tijče javnega prometa. Število prometnih nesreč se je tekom 
lanskega leta znižalo za 48 odstotkov, več kot pa v vsakem 
drugem večjem ameriškem mestu. Skratka, življenje v Cleve-
landu je bilo tekom lanskega leta bolj varno kot pa tekom 
zadnjih dvajsetih let. Leta 1919, ko avtomobili niso bili še 
tako številni kot sc danes, je bilo ubitih 140 oseb od avtomo-
bilov v Clevelandu. Lansko leto se je to število znižalo na 
130, dasi smo imeli v lanskem letu še enkrat toliko avtomo-
bilov na ulicah kot v letu 1919. 

Cleveland je v prometnem oziru toliko napredoval, da 
se je lansko leto po sodbi izvedencev prihranilo življenje naj-
manj 120 ljudem. To pomeni, da je danes v Clevelandu 120 
oseb živih, ki bi bile sicer v grobu, da si ni mestna policija za-
eno z odgovornimi organizacijami prizadevala, da stori vse 
v svojih močeh, da ohrani ljudsko življenje. Enako s Cleve-
landom so tudi ostala večja mesta kot St. Louis, Milwaukee 
in Detroit tekmovala za večjo varnost na javnih ulicah, toda 
rekorda, ki ga je dosegel Cleveland, omenjena mesta niso 
dosegla. 

In ko so se zmanjšale avtomobilske nesreče v Clevelan-
du, se je obenem zmanjšalo tudi število smrtnih slučajev iz 
drugih vzrokov za celih 62 odstotkov napram letu 1937. 
Človek se mnogokrat čudi, da je clevelandska policija tako 
uspešna, dasi je po številu primeroma malenkostna. Cleve-
land šteje 1300 policistov in en milijon prebivalcev. Vzemi-
mo sedaj mesto St. Louis, ki šteje 800,000 prebivalcev, toda 
ima 2,400 mož policije ali 1,100 več kot Cleveland, pa so bili 
tam procentualno smrtni prometni slučaji za 67 odstotkov 
večji kot v Clevelandu. 

Tozadevno gre torej ves kredit clevelandski policiji, zla-
sti prometnemu oddelku, ki ima v svojem načelstvu tako spo-
sobne može kot so Messrs. Donahey, Blecke in Foley. Cleve-
landska, pa tudi ostala ameriška javnost jim lahko da vse 
priznanje, kajti clevelandski policisti niso tako "s i ja jno" pla-
čani kot so v nekaterih drugih mestih, dočim vršijo svojo 
dolžnost v skoro vseh ozirih mnogo bolj uspešno kot promet-
na policija v drugih mestih. 

Da je Cleveland postal bolj varno mesto v prometnem 
oziru se imamo v mnogih ozirih zahvaliti tudi rednim radio 
govorom, katere imajo tedensko voditelji policijskega pro-
metnega odseka v Clevelandu. Ti radio govori niso samo 
poučni, pač pa tudi zanimivi in jih tedensko posluša stotiso-
če ljudi, ki slišijo marsikatero pametno, da si ohranijo svoje 
življenje v silnem vrvežu modernega prometa 'v velemestih. 
Tudi v tem oziru gre vse priznanje mestni prometni policiji. 

Vprašanje je le, ali se bomo ravnali po policijskih pred-
pisih in svarilih tudi v bodočnosti in pazili vsi, pešci kot avto-
mobilisti, da Cleveland obdrži svoj rekord kot najbolj varno 
mesto glede javnega prometa. Ako smo razumni in previdni, 
bomo gotovo sledili navodilom policije ter ne samim sebi po-
magali do boljšega zdravja, pač pa skušali preprečiti življen-
sko nevarnost za svojega bližnjega. Nihče ni rad pobit, še 
manj pa ubit. Nekoliko previdnosti ohrani v tisočerih sluča-
jih življenje ali zdravje. Seveda so neizogibni slučaji, ko pri-
de do nesreče na javnih ulicah, toda z razsodnostjo lahko 
mnogo pomagamo, da znižamo število takih na minimum. 

Naj omenimo na tem mestu še ime sodnika Lee Skeela, 
ki je predsednik izrednega prometnega civilnega koncila v 
Clevelandu. Sodnik Skeel je s svojo razsodnostjo mnogo po-
magal policiji z nasvetom in sicer, da slednja zna dirigirati 
javni promet v korist Clevelandčanov. Z njim sodeluje ka-
kih 1,200 trgovskih tvrdk, ki prispevajo letno gotove svote, 
da se z denarjem vodijo razne šole, kjer se učijo policisti kot 
civilisti kako se dirigira javni promet. 

Pominte, da pred 50 ali več leti ni bilo skoro nobene ne-
varnosti na javnih ulicah, razven ako vas je ropar napadel. 
Danes tiči nevarnost pri vsakem koraku, za vsakim vogalom. 
Pomagajte javnim oblastem, da ostane Cleveland tudi v bo-
doče rekordno mesto kar se tiče javne varnosti. 

se imenuje "Prosveta." 
V drugem odstavku mi očita, 

da se delam za knjigovodjo žup-
nijskih knjig, ker vem, koliko 
računajo župniki za pogrebe. Pri 
tem se naslanja na pravoslavne 
duhovnike in mečka ta odstavek 
tako, da človek res ne ve, kaj da 
hoče povedati. Naj ponovno po-
vem Barbiču (morda se ga bo 
enkrat le prijelo), zakaj se tako 
ogibljete mojega vprašanja? Za-
kaj ne odgovorite naravnost na 
vprašanja, ko sem Vas opozoril, 
da lažete ali da ste lagali, ko ste 
pisali, da so pogrebi v cerkvah 
po $3<">. Vi ste to zapisali dva-
krat. Torej odgovorite mi na to 
vprašanje in vse bo rešeno. Nik-
kar seteganeogibljite, kajti prav 
v tem je ves najin spor ali argu-
ment. Pa mi še dozdaj niste od-
govorili, če vztrajate na tem, da 
računajo duhovniki po $80 od po-
greba, Aha, radi bi se ognili te-
ga vprašanja, pa se ga ne more-

Kaj pravite! 
V državnih prodajalnah žganja je še nekaj nastavljencev, ki 

so ostali od Daveyevega režima in jih ni še zasegla sekira republi-
kancev. Govori se, da so se pritožili Gongwerjevi pristaši gover-
nerju Brickerju češ, kako to, da so še vedno demokratje v službah. 
Za to judeževo delo so pa lahko kar brez skrbi, da bi oni dobili de-
lo od republikancev. Kakšni smo vendar ljudje! 

* * * 

Govori se, da bo kongresnik Martin L. Sweeney kandidat za 
župana v Clevelandu. če bo, bo to tako vroča volivna kampanja, 
kot je še nismo imeli v tem mestu. Sweeney je tudi človek, ki bo 
prinesel na dan vse grehe župana Burtona, ne glede na to, kako bo 
lo zadelo, če kaj vemo, Sweeney svojega nasprotnika ne bo obde-
loval z rokavicami. 

« * « 

Če se bomo demokratje v Clevelandu zedinili na enem kandi-
datu, je zmaga gotova, pa naj bo kandidat ta ali oni. Prav gotovo 
zmago bi imeli sledeči: sodnik Frank J. Lausche, kongresnik Mar-
tin L. Sweeney in sodnik Frank Merrick. Eden teh treh bo tudi 
najbrže kandidat in zmagovalec. 

Cleveland, O.—Frank Bečaj, 
kapelnik godbe fare sv. Lovren-
ca in nove godbe fare sv. Vida, je 
v tem listu napisal nekaj resni-
čnih besed v apelu na naše ljudi, 
da bi se zavzeli in podprli moral-
no in finančno to novo godbo. Mr. 
Bečaj omenja točke, zakaj da je 
potrebna podpora od strani na-
roda. Omenja, da je mladina 
vsa ?avzeta za godbo in da mladi-
na pričakuje, da se bo narod od-
zval pri prvem koncertu te god-
be. če bo mladina videla za seboj 
narod, jo bo to spodbudilo za na-
daljne študije, če se narod ne 
bo odzval, bo mladina izgubila 
veselje. 

Govoril sem z Mr. Bečaj em in 
ta mi je rekel takole: "Prvi kon-
cert šteje. Kar bo narod pokazal 
napram mladini na prvem kon-
certu, to bo ostalo v mladini za 
vselej. Vsi ostali poznejši kon-
certi ne bodo imeli, toliko pomena 
ali vpliva. Le prvi koncert mora 
biti v splošnem od vsega naroda 
tudi upoštevan," Tako se je iz-
razil kapelnik Bečaj, ki ima dol-
ge skušnje z mladino in ki je že 
organiziral več godb, ki so uspele, 
če se je tudi narod zavzel. 

Dalje je Mr. Bečaj pripovedo-
val, kako zmožne fante da ima 
pri gedbi. Rekel je, da bi bila ve-
lika škoda in izguba za narod, če 
bi se te fante ne podprlo moral-
no in finančno. 

Slišim pa tudi po naselbini, ka-
ko pripovedujejo starši mladih 
godbenikov in njih sosedje. Pra-
vijo, da je bilo v začetku kar ma-
lo sitno poslušati to večna piha-
la in da so morali precej potrpe-
ti. Toda ko so videli v mladih 
fantih dobro in vztrajno voljo, so 
potrpeli. Saj so videli, kako se 
fantje trudijo, da bi dosegli 
uspeh. 

Mi vsi vemo, kako veliko vpra-
šanje je danes glede mladine in 
kake skrbi imajo starši ž njo. 
Starše skrbi, kaj bo z mladino, če 
ne bo dela in bi pohajkovala 
okrog, že samo to bi moralo vsa-
kega prignati do tega, da bi z ve-
seljem pomagal, da se ta naša 
godba razvije v vsej popolnosti. 
Ta godba mora narasti v veliko 
armado. Narasti mora na 100 
mož in fantov. Mr. Bečaj ima v 
načrtu, da bi prišla v poštev tu-
di dekleta, kakor imajo to pri fa-
ri sv. Lovrenca. Nadalje ima Mr. 
Bečaj v načrtu, da pokliče k god-
bi vse tiste, ki so že kdaj pri god-
bi igrali. Toda k vseiriu temu je 
potrebna moralna pomoč naro-
da. In prvi koncert, ki se vrši 30. 
aprila v Knausovi dvorani bo po-
kazal, v koliko se narod za to za-
nima. Torej se pozivlje trgovce, 
da vzamejo oglase v programni 
knjižici, ljudi se pa prosi, da ku-
pijo vstopnice. 

Anton Grdina. 
o 

Barbič, piši stvarno! 
Cleveland, O. — Res bo, kar 

so mi mnogi rekli, da s takim kot' 
je Barbič Frank ni vredno argu-
mentirati, ker taki nikdar stvar-
no ne odgovarjajo, ampak le z 
zmerjanjem in zavijanjem. To 
je Frank Barbič zopet dokazal v 
dolgem dopisu v Prosveti. Nje-
gov odgovor ni stvaren in je sple-
tel v njega tiste zavijalne fraze, 
v katerih ne moreš najti nobene-
ga odgovora ali stvarnega odgo-
vora. 

V prvem stavku začenja Bar-
bič z norčevanjem: Antonius Gr-
dina, pogrebnik. Naj bom torej 
Antonius, če se to Barbiču tako 
zelo dopade. Potem mi pravi: 
"Naš Bonaparte!" Petem me 
imenuje "malega Napoleona." 
Potem pravi, da sem neozdrav-
ljiv, da mi on ne more ničesar 
dopovedati. K vsemu pravim jaz 
to: Gospod pomiluj take dopisni-
ke, ki izlivajo tako modrost ali 
bolje rečeno norost v časopis, ki 

:. Vi ste to zapisali v vaši pro-
pagandi v obligatni številki Pro-
svete, ko ste sugestirali članstvu, 
da je bolje, če se pogrebi vrše iz-
ven cerkvenih obredov, ker se v 
cerkvah preveč računa za vsak 
pogreb. Tako je bilo dvakrat za-
pisano v Vašem dopisu. 

Vaš namen je bil jasen, da kot 
sovražnik cerkve in njenih obre-
dov še drugim odsvetujete cer-
kvene obrede, pridružili ste se 
propagandi Prosvete, s katero že 
dolga leta vodite propagando, da 
z&temnite sijaj cerkve pred član 
stvom. Modra glavica si je misli-
la :. zapišimo trideset srebrnikov 
in bo držalo. 

Naj bom ozdravljiv ali ne, na 
to vprašanje mi odgovorite, če 
morete ali hočete. Kaj se zvija 
te! Ali se Vi zavedate, kako da-
leč ste zagrešili s to svojo ob-
dolžit vžj o 7 V kHaSjih, kjer pili 
cerkva in ni duhovnikov, ne ka-
toliških časopisov, ste narod 
morda prepričali, da res verja-
mejo, da se za pogrebe po katoli-
ških obredih računa po $30. Mor-
da so celo stiskali pesti nad te-
mi "požrešnimi" duhovni. Ali ni 
bila moja dolžnost, kot katoliča-
na, da se Vas javno opozori, da 
niste pisali resnice? In zato se-
daj od Vas prejemam psovke, ko 
sem Vam dokazal, da ste pisali 
laž. Zakaj me napadate, če sem 
Vam povedal resnico? če ste kak 
mož, bi molčali ali pa rekli, da 
ste sei zmotili. Kaj zdaj mešate s 
pravoslavnimi? V p r a š a l sem 
Vas, če ste mislili pravoslavne, 
ker tam ne delajo račune duhov-
niki, ampak vsa 1'ara določi, ko-
liko bo vsak plačal za pogreb. Ta-
krat bi bili lahko rekli, da ste 
res mislili tiste. Pa niste tega 
storili, ampak ste ostali pri svo-
ji trditvi. 

Dokazal sem vam, da se ne ra-
čuna in tudi dokazal, da v dosti 
slučajih se ne plača nič. In kljub 
temu tlačite vise v eno malho. 
Ne, nisem jaz neozdravljiv, am-
pak Vi, ki ne marate slišati res-
lice, če to ne prija Vašim pro-
liverskim nakanam. 

V tretjem odstavku me Barbič 
sprašuje, naj mu odgovorim gle-
de kuvertic, ki se rabijo pri po-
grebih. Drage volje Vam to po-
jasnim, g. Barbič. Držite se pa 
za nos, da se' Vam ne bo preveč 
zavihal pri tem. Kuverte damo 
mi pogrebniki, ali jih pa gredo 
ljudje sami iskat k župniku z na-
menom, da ljudje, ki pridejo kro-
pit, darujejo v te kuverte za sv. 
maše v pokoj duše umrlega. In 
sorodniki umrlega lahko dajo za 
maše kjerkoli hočejo, kajti ta de-
nar ne spravi "požrešni" far, 
kot Vi mislite. V zahvalah za 
ranjkim so tudi imena teh daro-
valcev priobčena, če ste se kdaj 
potrudili to brati. 

Pravite tudi, da ste pri Jožetu 
Grdini kupili "Ave Mici," kakor 
se izražate o listu "Ave Maria." 
Ali Vas ni sram, da se drznete 
tako nazivati lepo ime Ave Ma-
rija? Da,.samo tak rdeč odpadnik 
more kaj takega zapisati. 

Ker ne veste, Vam bom pove-
dal, zakaj da mi katoličani daru-
jemo za maše za umrlim. Zato, 
da bi se zanje brala sv. daritev, 
kakor nas uči naše katoliško pre-
pričanje. Seve, Vam je vse to 
bajka, toda to nas nič ne briga. 

če, recimo za kakim umrlim 
daruje 200 ljudi za maše, ali je 
vseh teh 200 ljudi na glavo pad-
lo? Ali mislite, da so darovali 
kar tako tje v en dan. Ne, daro-
vali so z namenom, da bo duša 
ranjkega prej rešena po molit-
vah in daritvah. 

Zakaj pa imamo naše cerkve, 
ne zato, da se v njih priprav-

ljamo za odhod s tega sveta v 
večnost, v življenje, ki ne bo ni-
kdar nehalo. 

Torej zapomnite si, g. Barbič, 
da kuverte pri krsti umrlega niso 
za to, kot Vi pravite, da bi se 
pošiljalo v njih resolucije na oni 
svet. Barbič, le počasi! Tudi Vi 
imate dušo in ta duša je neumr-
joča. Med tem, ko se bo sesulo 
telo v prah, pa bo Vaša duša več-
no živela in bi bilo zanjo korist-
no, če bi tudi za Vašo dušo kdo 
daroval in pa molil. 

če se norčujete iz kuvertic pri 
pogrebu, je podlo. S tem zani-
čujete vse tiste, ki darujejo in 
teh je veliko. Darila spadajo 
pod božjo oskrbo in se ni treba 
t njih norčevati. 

Toliko svobode naj nam naša 
rdeča gospoda v naprednem ta-
)oru le dovoli, da bomo še naprej 
tako delali kot smo doslej. Dari-
!a za sv. maše so prostovoljna 
darila in mi smo zidali cerkve za-
to, da imamo v njih svoje verske 
obrede. 

Glede očitkov, kateri smejo in 
katei'i ne smejo Uliti cerkveno 
pokopani, naj si Barbič zapomni 
tole. Cerkev ima oblast in pravi-
co odreči cerkveni pogreb take-
mu, ki je cerkve odklanjal in ni 
opravljal verskih dolžnosti. To-
da tudi tak se je lahko v zadnjem 
trenutku v srcu skesal in zaželel 
biti spravljen z Bogom, ne da bi 
ljudje za to vedeli, če se mogoče 
ni mogel o tem več izraziti. 

Barbič dalje pravi, da ima 
stric Sam njega rajši kot vse Gr-
dinate. čestitam! Nisem Vam ne-
vošljiv. Vsakemu rad dam pri-
cnanje, ki mu gre. še bolj gre 
pa priznanje takim, ki so dobri 
državljani, obenem pa tudi do-
bri katoličani. Takega imam jaz 
za celega moža. In kadar boste 
postali Vi, g. Barbič, tak cel mož, 
bom spoštoval tudi Vas. 

Anton Grdina 

Ljubljana vas kliče! 

Na svatbo ste vabljeni! 

Euclid, O. — Potom časopisja? 
Da! Ker v dvorani sv. Kristine 
se na belo nedeljo zvečer ob pol 
osmih "Dva para ž e n i t a . " To 
bo nekaj izrednega. Navadno v 
postnem času ni slavnostnega po-
ročnega slavlja, pa sta ta dva pa-
ra pohitela, da sta že na veliko 
nedeljo dobila oklice. Pa tudi po 
listih je bilo že razglašeno, da ni 
strahu, da bi prišlo do kakih ovir, 
da bi ženitev izostala, če bi bi 
lo kaj takega, da bi ne bilo vse v 
redu, bi gotovo kdo že kaj iz-
bleknil. Zato garantiramo, da 
ohcet bo, pa naj bo vreme lepo ali 
grdo. ' 

Nevesti in ženina sta od fare 
sv. Lovrenca iz Newburga. Po 
ročno slavnost hočejo imeti pa 
pri sv. Kristini v Euclidu. K nau-
ku in spraševanju sta oba para 
hodila k Rev. Julius Slapšaku. 
Gotovi smo, da jih je dobro za 
ta stan (igranje na odru) pripra-
vil. Pa se ne prestrašite, da bo 
preveč stroškov s tem, ki se "dva 
para ženita." Kaj še! Za borih 
35c se boste nagledali nevest in 
sninov po mili volji. 

Ko se pa na odru dokonča, se 
prične pa ples in igranje kart. 
Zdešarjev Andy je obljubil, da 
se obnovi velika noč z sekanjem 
pomaranč in pirhov, da bo dovolj 
zabave. Zato pa vljudno vabi vse, 
kar leze in gre, na belo nedeljo 
zvečer v cerkveno dvorano sv. 
Kristine. Za odbor društva Naj-
sv. Imena; 

Math Tekavec 

Euclid, O.—V nedeljo 16. apri-
la bomo proslavljali odprti-
jo klubovih prostorov, ki bodo 
v ponos nam vsem. Uresničile so 
se naše želje, če pomislimo, ko-
liko aasa je bilo treba žrtvova-
ti, predno je napočil dan, ko se 
je zasadila lopata. In danes stav-
ba stoji. V nedeljo bo napočil 
dan, da pozdravimo te naše nove 
prostore, da jim obljubimo zve-
stobo, dokler se ne bo finančni 
sovražnik zgrudil. Toda ne us-
trašimo se. Samo dobre volje 
je treba in združene moči, pa na 
delo. 

Prosim vas, kateri še niste sto-
rili narodne dolžnosti, da to sto-
rite. Posebno se apelira na tiste, 
ki lahko podpišete eno delnico 
ali več, kolikor imate pač narod-
ne zavesti v sebi. 

Torej za nedeljo vas prosim, 
da nas obiščete od blizu in daleč 
in s tem pokažete, da ste v resni-
ci pri volji sodelovati z nami. 
Pozdrav! 

Geo. Nagode 
o 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Ker sem dobil več vprašanj po 

nedeljski prireditvi, ki se je vr-
šila v SND, radi prostovoljnih 
doneskov za spomenik dr. Ivana 
Laha, naznanjam, da se take da-
rove lahko odda pri Mrs. Mako-
vec v SND na St. Clair Ave., pri 
John Trčku na Holmes Ave., in 
pri Geo. Turku na Waterloo Rd. 
To naznanjam le zato, da eventu-
elnim dobrotnikom prikrajšam 
pot. Prosim pa, da se te darove 
odda do 15. aprila. Navedite tudi 
imena in naslove darovalcev in 
vsako ime se bo objavilo v listih. 

Za vse darove, ki so se ali ki se 
bodo še oddali, se najtopleje za-
hvaljujem v imenu odbora v 
Ljubljani, ki je podvzel to akci-
jo. Prispevki se lahko pošljejo 
tudi na moj dom. 

Michael I. Lah, 
18907 Kildeer Ave. 
tel. KE 6312-W 

o 

Narobe pomladi 
* 

O letošnji veliki noči je bilo po 
vseh koledai-jih že prava pomlad, 
a v naravi ni kazalo še skoro nič 
spomladanskega. Ko smo na ve-
ikonočno jutro vstali in pogleda-
li skozi okno, so onemele vse pe-
smi, ki opevajo sanjavo in "to-
plo" pomlad, ker skozi okna ni-
smo gledali v zeleno pomlad, am-
pak v mrzlo zimo, z snegom po-
krito zemljo. Kakor sredi decem-
bra se nam je zdelo. Nam se zdi 
to vse nekam narobe in nekaj iz-
rednega. Zdaj je pač pomlad, 
vse bi moralo biti že v cvetju, 
pa še ne vemo, če je zima že mi-
nila, ali pa prihaja nova. V zgo-
dovini pa ta letošnja pomlad ni 
najbolj nerodna, čeprav nam je 
dala nov sneg. Bile so še vse dru-
gačne zime, ki so pomlad prav 
za prav požrle. 

Zgodovina vremenoslovja po-
zna zime, ki so trajale s pravim 

•mrazom in snegom tudi po osem 
mesecev. Tako se je leta 763. zi-
ma začela že dne 1. oktobra. Za-
mrznile so vse reke in jezera po 
vsej Evropi, celo črno morje je 
ob obrežjih imelo širok pas debe-
lega ledu. Povprečno je sneg v 
Evropi zapadel 12 m visoko, kar 
je spomladi leta 764. povzročilo 

elike povodnji. Seveda pa ta-
krat Evropa še ni bila tako na-
seljena, kakor je danes. Takrat 
še ni bilo Prage, ne Dunaja, ne 
radio-oddajne postaje v Domža-
lah z vsakodnevnimi vremenski-

g S V E T E K F U N E R A L 

M N O G O K R A T S E P R I P Č ^ J j 
da s x o poklicani za postrežbo k družini, ki je v i a K ° d»5i I 
razmerah. V takih slučajih so naše cene jako zm" 1 

naša pos.režba v vseh ozirih popolna. 

mi poročili, takrat smo a' | 
komaj prišli z daljnih ruS « 
žin do tega lepega sveta- • ; 
smo bili ostrih zim vaje"1̂  j 
smo kljub tako hudi z i m ' j 
in se prijeli. J f 

Take zime potem m D' i 
'let! Leta 1607. je spet F j | 
ma, ki v zgodovini evror j 
vremena precej pozno, s® J ^ 
božiča, z^to pa je % 
srede i unija leta 1603. i j ^ • ko 
je bilo konec januarja, A ^ ] 
le vse vode v Evropi pof.ff- .] 
ledom in je celo po 
liji ležal sneg. Po Vzhod« 
rju so vozili s sanmi in j fo 
slcem zalivu se je mlaj11^ « 
la še sredi 

maja! Seveda J fc 
naše vode in jezera vsaj. ^ 
nila, nič ni bilo treba 1 
stov, vozilo se je vse Ji 
dah je ležal trd led, og^ ^ 
je pa so bile pod snego"1'^ la| 
vina poroča, da je an® jjl ^ 
kralju Henriku IV. fe 
-ko ie vstal, zamrznila » f h 

Tudi leta 1657-58 je 0 f » v 
dno huda zima. Ta rnrf* ^ h 
gel celo v veliko Politl * 
je vojno med Danci in J % 
liv Oresund je popotoP^ 
nil in švedska vojska J ^ 
la proti Dancem po le"u S 
jimi takratnimi topov' s « 
približala bolj kot v ^ k 
pomorski bitki. Da,lCj: / < 
ski narod kakor so 1 

' niso pričakovali, da se J " 
' ska vojna na zimo i t f ^ 
1 suhozemno, in so bih P ^ 
' Najhujša in najdalJf. J »al 
' je bila pred 200 leti- ^ 8 
1 nič manj kot osem % 
; čela se l ježez24.okto^ i i 1 
1 končala pa se je šelei s 1 d \ 
1 ja 1740. že v n o v e m ^ 

termometer na 25 s fl ^ 
! ničlo, še v februar^ ^ J 
" so bile v Nemčiji na ^ 
1 Renu strelske tekm6' ^ • 

nu je bil trg kar na 
) Temzi. Na Poljsko ^ 

so s severa prihaja^ Ml 
volkov in medvedov-

• Pozimi leta 1794 -P^ i f j 
diloi — doslej šele ^ J J p 
krat — da je nizo^^Jf j i 
bredovje pri mestu ^ \ 
pelo v ledu in se 

> ti ter pa je zavzela ^ 1 
, njenica kakor po s u h ^ , ' 1 
2 cer spada ta zima . ' ( 
- izjemnih. v 
- Seveda je 1 judstv" ,i 'j 
- mah veliko trpelo. ^ j j 
- lo v svojih kočah 
- bilo bolje kotna de?'e / j." 
- ni bilo takih cest & S J 
- zvez, je bila vsaka ^ 
- de hrane, obleke ^ ^ Ji 
i oskrbe navezana le 

- nastopila lakota ali s J < 
, le bolezni, se je t 
, proti vsem tem nad a $ (J 
- la boriti večji del ^ ^ / 
- pomladi, kakor je a' 
1 la - po stoletni f ^ / « 
2 se tudi ni čuditi, ce f J 
- zimah večkrat nast01 

/ kote. ^ 

• • ? 

i T—V Frankovcih ' tjc, ; 
1 žu je umrla v s * f , 
- Munda Terezija- 1 ^ i 
- je po smrti svojeg ufi, , 
J ma celih 28 let |({j 
2 o b š i r n e m PoS.es te1''i k 
- splošno pr i l jub l j eno J ^ 
' do posebno reveži -f :, ^ 
r šali. Svoje o t r o K e ^ 
> vzgojila ter sta j 
- in Ivan; prvi j e r v ^ 
- tarskega društva ; 
t J drugi je prevzel P.c* ^ ^ 
i I ma, znana nasa ° % 

-; litičnih in gosp°a J f a 
- nizacijah. .— 



Odprtija novih klubovih 
prostorov 

V BLAG SPOMIN V BLAG SPOMIN 
DRUGE OBLETNICE SMRTI PRVE OBLETNICE SMRTI NASE 

PRELJUBLJENE IN NIK PRELJUBLJENE IN NIKDAR PO-

ZABLJENE MATERE DAR POZABLJENE SO 

PROGE IN M A T E R E Frances Ban 
ki jc mirno v Gospodu zaspala 

dne 16. aprila 1938. 

Eno leto dni je že minilo, 
kar od nas ste vi odšli, 
v srcih naših pa spomin 
na Vas, draga mama, še živi, 

Frances Levstik 
ki je za vedno zatisnila svoje 

mile oči dne 17. aprila 1937 

Vsak večer molimo k Bogu, 
da pridete v večni raj; 
draga mama, kako smo si želeli, 
da za veliko noč bi b'li med nam. 

Dve leti je minilo, 

odkar smo izgubili Tebe 

spomin na Tebe, draga, 

z žalostjo obhajamo. 
Kako smo me Boga prosile, 
da bi nam izpolnil to željo, 
a Bog je uro vam odločil, 
in poklical Vas je k sebi. 

Misel pa nas vse tolaži, 

da vidimo se v večnosti, 

tam, kjer večno Ti plačilo 

božja, roka zdaj deli. 

In velika noč je zopet bila, 
ampak žalostna za nas, 
ker Bog poklical je mamo k sebi, 
in spomin nam žalosti srce. 

Počivaj v miru, blaga duša, 
v družbi soproga si sedaj, 
in milost srca Jezusa 
naj vama v raju prostor da. Židovski napad na Rev. 

Coughlina zavrnjen 
Boston, Mass., 14. aprila. Po-

slanska zbornica je začela z za-
sliševanjem raznih oseb, ki so 
trdile, da je znani radio pridigar 
Rev. Coughlin plačan nacijski 
agent v Zedinjenih državah. Za-
slišanje je povzročil Žid Morris 
Goldsmith. Ko se je zasliševanje 
v državni zbornici začelo, je do-
spelo v zbornico mnogo ameri-
ških žensk, ki so se krepko po-
stavile v bran za Rev. Coughlina. 
Očitale so Židom, da pottfarjajo 
resnico. Rev. Coughlin ni nikdar 
napadal poštenih Židov, pač pa 
je napadel Žide, ki skušajo širi-
ti komunizem v Ameriki. Po tem 
protestu žensk je bilo nadalnjo 
zaslišanje proti Rev. Coughlinu 
ustavljeno. 

Žalujoči ostali 
Velika nesreča 

Mrs. G l a ž a r z White Rd., 
Wickliffe, Ohio, je prejela iz 
Lokve pri Divači vest, da je nje-
ni sestri Rozi Maver, po domače 
Hlapčevi, št. 48, 21. marca pogo-
rela hiša z vsemi gospodarskimi 
poslopji. Ob času, ko je pričelo 
goreti, je bil doma le njen tast 
oz. oče njenega moža Andrej, in 
njen sinček. Otroku se je posre-
čilo ubežati a očetovo zogljenelo 
okostje so našli gasilci dan kas-
neje na pogorišču. Kako je na-
stal požar, ni mogoče dognati. 
Hiša in vsa gospodarska poslop-
ja so bila skoro nova, stara šele 
8 let. 

Na 27. marca pa je peljal njen 
mož Anton s trukom mleko, ka-
terega so vedno nakupovali in 
vozili v Trst. Z njim so se pelja-
li njegovi dve hčerki in služki-
nja. Nesreča je hotela, da je za-
vozil pri Bazovici čez Obrestovo 
škarpo. Truk se je prevrnil in 
vsi so dobili pri tem tako resne 
poškodbe, da so bili odpeljani v 
bolnišnico v Trst. 

Sestre, ki jih ima, bodo po-
iskusile storiti vse, kar je v njih 
močeh, da jim pomagajo. 

Ako kateri od prijateljev in 
znancev želi pomagati nesrečnim 
ljudem, bo sprejet vsak najmanj-
ši dar z veliko hvaležnostjo, ter 
ga lahko izroči sestram: 

Josephine Ladiha, 1242 East 
74th St. 

Mary Candek, 1137 E. 77th St. 
Karolina Trebeč, 1494 East 

175th St. 
Frances Glazar, White Rd., 

Wickliffe, Ohio. 
Ivanka Kenick, Detroit, Mich. 

žalujoče 

HČERE. 
SOPROG IN OTROCI 

Cleveland, Ohio, 15. aprila 1939 Cleveland, O., 15. aprila 1939 

Norwood Sweet Shoppe 
Mrs. Frances Kraicvlo 

6201 St Clair Ave. 
(zraven Norwood gledališč«) 

NAJFINEJŠI CANDY, SLADOLED 

FR. MIHČIČ C A F E 
7202 ST. CLAIR AVENUE 

ENdicott 9359 

Night Club 
6% pivo, vino, žganje In dober pri-
grizek. Se priporočamo za obisk. 

Odprto do 2 :30 zjutraj 
Pol milijona najdenih v 

ženski sobi 
Battle Creek, Mich., 14. aprila. 

V sobi, kjer je umrla žena pokoj-
nega Chau. Kauffmana iz Tole-
do, Ohio, Mrs. Ethel Kaufl'man, 
so dobili danes za pol milijona 
dolarjev vrednosti v gotovini in 
sekuritetah. žena se je nahajala 
v tukajšnjem sanatoriju zadnje 
tri tedne. Denar je bil skrit v 
postelji. 

Frank Klemenčič 
1051 A D D I S O N R O A D 

Barvar in dekorator 

HEnderson 7757 V BLAG SPOMIN 
SEDME OBLETNICE SMRTI NAŠE 
GA NEZABNEGA IN BLAGOPO-

KOJNEGA SINA IN BRATA 

Frank Russ 
ki je preminul v najlepši mladcniški 

dobi dne 16. aprila 1932. 

Župan La Guardia ne bo 
več kandidat 

New York, 14. aprila, župan 
LaGuardia iz New Yorka je vče-
raj izjavil, da ne bo več županski 

Tužno in jadno nam je srce, ko 
vasujemo nad Tvojim grobom in v 
duhu iščemo Tvojih blagih spominov. 
Oko Tvoje ljubeče matere, očeta, bra-
ta in sestre rosi trato, pod katero 
sni vaš večni sen. Počivaj mirno, dra-
gi nam sin in brat ob sosedščini po-
kojnega brata v rodni zemlji do svi-
denja nad zvezdami. 

Žalujoči: 

A. MALNAR 
CEMENT WORK 

1001 E. 74tli St. 
ENdicott 4371 

Otvoritev s i klubovih prostorov 
SLOVENSKEGA DRUŠTVENEGA DOMA 

20713 RECHER AVE., EUCLID, O. 

v nedeljo 16. aprila 1939 

Frank in Rose Russ, starši 
Joseph in Lillian, brat in sestra 

Cleveland, Ohio, 15. aprila 1939, IZ PRIMORJA 
—Škofi je . V zid se je zale-

tel z motornim kolesom 21 let-
ni Virgilij Cepar. V težkem 
stanju s polomljenimi udi so 
ga pripeljali v bolnišnico, kjer 
se bo zdravil 4 tedne. — Z re-
šilnim avtom so pripeljali v 
bolnišnico v Trstu 20 letno 
Poldo Kolaričevo iz Škofi j , ki 
je dobila lažje poškodbe pri 
padcu s kolesa. 

—Trst. Težko se je ranila 
na kolenu 20 letna Marija Luk-
man, ko je padla po stopnicah. 
— Roko si je zlomila 60 letna 
Marija Kerrnac iz Kopra. Pre-

ZA DOBRO PLUMBINGO 
IN GRETJE POKLIČITE 

1 A. J. Budnick & C0. 
PLUMBING & HEATING 

7207 St. Clair Ave. 
Tel. HEnderson 3289 

= 976 E. 250th St 
| Res. MUlberry 1146 
?llHlllltiimiHIIIIHlllUIIIIIIIIIIIIIIIIIIII 

Zvečer igra 
Krištof orkester 

Vstopnina 
zvečer 25ft 

Popoldne 
Sesek orkester 

Ker se je storil en korak naprej na narodnem polju, je cenjeno občinstvo vljud-

no vabljeno od blizu in daleč, da nas pose ti na ta zgodovinsko pomembni dan. 

Vas vabi odbor. PODPIRAJTE SLOVENSKE 

TRGOVCE 

y, i 
eia sva puške in šla k vo-

j j bilo čisto prijetno pri 

Nm a J e b i l ° T a n g u i l e 

lovi i n j e dati, p a b i n a s n j e " 
p. prijeli in zvezali, 
gledala sva v voz. 

. %ia je še vedno brskal 
ton? P r t l - ' a g i ' s hrbtom obr-
V n a m a - Svareče je dejal 
"Ar u-

SL "i rad slavni poglavar 
nekaterih trenutkih od-

; j al v večna lovišča?" 
J e sveženj, 

M, Pravkar držal v ro-
ll.' 8mil okoli in robato de-

me motijo beli s ta-
^ jj^nimi vprašanji? Tan-
sly® °b svojem času vladal 

loviščih kot mogočen 
mnogo let še 

% vltlllo> preden bo odpoto-
| "V(?ečl>a lovišča." 
^ f f 9 , l ° v i šča" so indijan-

v 5 

V n ° m u je Sam odgovoril : 
!ot. g ua utegne nastopiti to 

Prihodnjo minuto!" 
v a j ? " 

z voza pa ti bom po-
«0 Zakaj. Toda brž ! " 
-j ,?1 bom!" 

4jjj!? b o ! Pa zletel boš v 

0 . t S e je delal, kot bi ho-
diti. 
°j i p 

kg, Poglavar skočil z vo-
te priJ'el 

za ramo in vzkli-
"V 

'•tj sZrak zletel — ? Zakaj go-
111 Hawkens take bese-

"f 
,"pariti sem te hotel." 
"p ed čim?" 

'smrtjo." 
I ecl smrtjo — V ' se je za-
s8ea! Ugrabila bi te, da si 
\»' l 6kaj trenutkov ostal v 
"(Jff 
V S m r t je na vozu?" 
V < 

Pokaži mi j o ! " 
!%lMej.e m o r ebi t i . Ali ti tvo-
V » i k i niso povedali, kaj 
"f>0 tuka j ? " 
^ Je<3ali so mi. Cesto mi-
'lih ,arediti za ognjeni voz 
\ 'Judi." 

' akn • 
' ' ^Z J e ! I n t a k a C e S t a P e " 
\ j r eke in prepade, črez 
\ m S l c o z i skalovja. In ska-
\ ?°ramo razstreliti. Mi-
'' dok,a tudi poglavar Kiow 

e ve ." 
T o d a 

zakaj bi mi ra-
\ Vozila smrt?*' 
J, s \.. radi tega! Ali nisi 

b e l i razstreljujejo 
' ^i Je napoti cesti og-

konja? Ali morebiti 
8 smodnikom, s ka-

\ ^ e l . i a t e iz vaših pušk?" 
^dr l judje so iznašli 

]'So s i l ° ' k i Je t a k o ' m o č " 
\!(J r°bi v prah cele gore." 
Njo / e ! I n tisto iznajdbo 
V , amie v vozu. Dobro je 
' to c j f a n j e n a v varnih zavo-

\ a kdor ne ve, kako je 
' ' W i - z a v ° j v r o k e v z e t i » 
% i 6 , L e s a m o n e r o d n o 

S e naj takega zavoja, 
v n j e g ° v i h r o k a h 

° b i " a tisoč koscev." 
a se je silno prestra-> 

Uff _ ! In tistim 
X ®em prišel blizu?" 

.blizu si j im bil, da bi 
îli v 6 hodil po večnih lo-

S li 6 bi ne bil o pravem 
} J ^ i l z voza. In kaj bi 
'Mi c :a lo od tebe? Nobena 

n °ben skalp, nič, 
H h C ' le koščeki mesa in 
V eiJe kosti. Kako bi v 
f V r j u v ladal v večnih 
l^ji j j mogočen-vladar? 
P ^ j anitouovih duhov bi te 
Pnit^1 1 i n pomečkali !" 
PWj111 ^ b o g I n d i j a n c e v -

b ' V e r u j e j o v enega sa-
8 a - Njegovo bivališče 

i; i a r ' V e ^ n a lovišča. 
P . S e v a n j e m in prezira-
fc... ^ jn ie jo umrli indijan-

ski junaki rojaka, ki prispe v 
večna lovišča brez skalpa in 
brez medicine, v izobilju uži-
vajo ti junaki dobrote in na-
slade svojih nebes, on pa se 
mora skrivati pred njihovimi 
očmi. Taka je vera rdečih l ju-
di. Kaka nesreča torej, če pri-
de Indijanec brez znamenj svo-
je bojevniške časti v večna lo-
višča! Kaka nesreča pa je še-
le za njega, če pride v svoj raj 
raztrgan na kosce, zmečkan in 
pomandran —. 

Vkljub temni barvi in ma-
ščovi je bilo videti, kako je 
poglavarju šinila vsa kri iz 
obraza. 

"Uff — ! " je vzkliknil. "Ka-
ko dobro, da si me še o pra-
vem času posvaril! 

Toda zakaj pa shranjujete 
tisto nevarno iznajdbo na vozu, 
na katerem se nahaja toliko 
dobrih in koristnih reči?" 

"Ali naj mar tiste važne za-
j voje zložimo na zemljo, da se 
pokvarijo ali pa pri najmanj-
ši neprevidnosti p o v z r o č i j o 
strašno škodo? Povem ti, celo 
na vozu so silno nevarni! Naj 
se le en sam tak zavoj vname, 
pa zleti vse v zrak, kar se na-
haja v bližini." 

"Tudi l jud je ? " 
"Seveda! Ljudje in živina 

in vse, kar je za desetkrat sto 
konjskih dolžin naokoli." 

"Povedal bom svojim bojev-
nikom, da se mi nobeden ne 
sme približati nevarnemu vo-
zu." 

"Sto i . to, te prosim! Sicer 
lahko po njihovi neprevidnosti 
vsi poginemo. 

Vidiš, kako smo si v skrbeh 
za vas! Vemo namreč, da so 
bojevniki Kiow naši prijatelji. 
Zdi se pa, da smo se zmotili, 
ali pa da so Kiowe pozabili na 
nas. Kajti če se prijatelji sre-
čajo, se pozdravijo in kadijo 
mirovno pipo. Ti pa si prišel v 
naš tabor, pa nisi kadil z na-
mi mirovne pipe." 

"Saj si j o kadil že z Lisja-
kom, mojim oglednikom!" 

"Le jaz in pa beli bojevnik, 
ki stoji tule poleg mene, le mi-
dva sva j o kadila, drugi pa ne. 
Ako nočeš tudi mojih tovarišev 
pozdraviti, si bom mislil, da 
vaše prijateljstvo ni odkrito-
srčno." 

Tangua je nekaj časa zrl v 
mislih pred sebe, pa se izgo-
varjal : 

"Na bojnem pohodu smo, pa 
nimamo kinnikinnika miru pri 
sebi." 

Sam se je nasmehnil tej ne-
rodni laži. 

"Poglavarjeva usta govori-
jo drugače, nego misli njegovo 
srce. Tamle za tvojim pasom 
vidim vrečico s kinnikinnikom 
in zdi se mi, da je čisto polna. 
Pa tvojega kinnikinnika vobče 
ne potrebujemo, sami imamo 
dovolj tobaka. Saj tudi ni tre-
ba, da vsi kadimo mirovno pi-
po. Ti jo kadiš za sebe in za 
svoje ljudi, pa jaz za sebe in 
za svoje1 bele tovariše. In skle-
njeno prijateljstvo bo veljalo 
za vse bele in rdeče ljudi, ki 
so tu v taboru." 

"Čemu naj še midva kadiva 
mirovno pipo, ko pa sva že itak 
prijatelja in brata? Sam Ha,w-
kens naj si misli, da sva kadi-
la pipo miru za vse moje in 
njegove tovariše!" 

"Cisto kakor hočeš! Toda tu-
di mi bomo storili, kar se nam 
zljubi, in Kiowe ne bodo dobi-
li Apačev." 

Jezno in nevarno so se Tan-
gui zabliskale oči. 

"Ali f jih hočeš morebiti po-
svariti — ? " 

"Ne, mi na misel ni prišlo. 
Saj so naši sovražniki in nas 
hočejo pobiti. Toda ne bom ti 
povedal, kako bi jih izlahka 
dobil v pest." 

"Za to tebe ne potrebujem. 
Sam vem, kako jih bom dobil." 

(Dalje prihodnjič) 

Euclid, O. — že sam naslov le-
po doni po ušesih, kaj če bi pa še 
videli nove prostore, ki smo jih 
tako željno pričakovali. Moder-
ni prostori, da se v njih zares po-
čutiš kot doma. Svetlo, zračno 
in gorkota vedno prava. Prav 
za prav bi moral prepustiti hvalo 
ali grajo občinstvu, naj se sami 
izrazijo po svoje. 

Kakor že zgorej omenjeno, se 
vrši odprtija novih klubovih pro-
storov Slovenskega! društvenega 
doma v nedeljo 16. aprila, zače-
tek ob dveh popoldne. Ker se bo I 
formalna odprtija Doma vršila 
3. in 4. junija, se ne bo uvajalo 
posebnega programa v nedeljo. 
Popoldne od dveh do sedmih bo 
igral Seškov orkester v klubovih 
prostorih. Zvečer v dvorani nas 
bodo zabavali bratje Krištof. 
Vstopnina za zvečer bo samo 25c. 
Kuharice nas bodo zalagale z 
vsakovrstno jedačo, tudi kokoš-
ja večerja se bo servirala. Kar 
se tiče pijače pa mislim, da ne bo 
treba biti žejen nobenemu. Ra-
di pristne domače zabave pa se 
lahko izrazijo oni, ki vedno zaha-
jajo v naš Dom, posebno ob ne-
deljah popoldne in zvečer. 

K zaključku vas vabim v ime-
nu Kluba društev in kluba Ljub-
ljana, da nas cenjena širša jav-
nost obišče 16. aprila popoldne 
in zvečer in da pomaga po svo-
jih močeh, za kar jim izrekamo 
srčno zahvalo že vnaprej. 

Torej rojaki in rojakinje, od 
blizu in daleč, posetite nas v ne-
deljo 16. aprila v ISlovenskem 
društvenemu domu in s tem bos-
te storili svojo narodno dolžnost. 

John Korošec, tajnik 

peljali so jo v tržaško bolniš-
nico. 

—Trst. V težjem stanju so 
pripeljali v bolnišnico 62 let-
nega Bobiča Antonija iz Roco-
la. Pri delu na polju se je 
lažje ranil in ker je rano za-
nemaril, se mu je kri zastru-
pila. 

DNEVNEjrEST! 
Jugoslavija želi ostati ne-

vtralna v položaju 
Belgrad, 14. aprila. Jugoslavi-

ja je izmed vseh držav v Evropi 
najbolj prizadeta glede laške za-
sedbe Albanije, toda želi ostati 
nevtralna v vseh ozirih, dasi si 
angleška kot nemška vlada priza-
devati, da jo pridobiti na svojo 
stran. Uradno smatra Jugoslavi-
ja, da je bil laški nastop proti Al-
baniji v prvi vrsti naperjen pro-
ti kralju Zogu in da nastop Ita-
lije nikakor ni spremenil ju-
goslovanskega položaja na Ja-
dranskem morju. Neuradno pa 
se splošno misli, da Italija le čaka 
prilike, da bi padla po Jugoslavi-
ji in bi v tem slučaju imela polno 
podporo od strani Nemčije. Jugo-
slavija je sicer mobilizirala velik 
del svoje armade, toda je obenem 
izjavila, da ona ne bo prva, ki bo 
začela z napadom. Obenem je ju-
goslovanska vlada izjavila na-
pram francoski in angleški vladi, 
da ne bo glede Albanije ničesar 
ukrenila, da pa tudi ne želi fran-
cosko-angleške garancije za mir, 
ker namerava ostati v vsej aferi 
popolnoma nevtralna. V strate-
gičnem oziru je Jugoslavija jako 
važna za Anglijo, ker je bližja 
soseda Grške. 

WINNET0U 
Po nemikem Izvirniku K. Maya 

kandidat v letu 1941, ko poteče 
njegov termin. Baje je obljubil 
svoji ženi, da ne bo več kandidat 
in želi svojo obljubo držati, žu-
panski posli mesta New York so 
skoro enako težavni in pestri kot 
je uradovanje predsednika Zed-, 
držav, župan LaGuardia je dne-
vno na delu najmanj 12 ur. 

o 
Italijani se bodo umaknili 

iz Španije 
London, 14. aprila. Angleški 

ministerski predsednik Chamber-
lain je včeraj izjavil v angleškem 
parlamentu, da ima obljubo od 
strani laške vlade, da bo Italija 
umaknila vse svoje vojaštvo in 
vojni material do 2. maja iz Špa-
nije. 

o 
Poljska jako simpatična 

napram Angliji 
Varšava, 14. aprila. Vlada 

poljske republike je z veseljem 
pozdravila izjavo angleške vlade 
za pomoč Grški in Romunski. 
Kljub temu pa nadaljuje Poljska 
z mobilizacijo. Nadalje so v Var-
šavo dospela poročila, da Nemči-
ja mobilizira ob poljski meji. 
Nemčija ima gotove načrte na-
pram Poljski. 

MALI OGLASI 
Proda se 

ali da se v najem trgovska hiša. 
Je pripravna za vsako trgovino. 
Vprašajte pri John T a v č a r , 
10701 Reno Ave. 

(April 15. 18. 20.) 

Delo dobi 
srednje star moški, ki se razume 
na delo na farmi. Plača po dogo-
voru. Oglasite se pri Jos. Zupan-
čič, Route No. 1, Box 50, Thomp-
son, O. (92) 

Stanovanje 
se odda. Pet čednih sob, parna 
kurjava. Vprašajte na 6400 St. 
Clair Ave. (92) 

Sadno drevje 
Naprodaj imam še veliko zalo- ( 

go breskvinih dreves najboljših 
vrst, po zelo "znižani ceni, po-
sebno če jih izkopljete sami. Ima-
mo tudi še nekaj lepih jablan; 
češnje, češplje in hruške so pa že 
vse prodane. Imamo tudi še ne-
kaj mesečnih vrtnic. Pridite in 
si izberite sami. Večja naročila 
pripeljem tudi na dom. 

Matt Hribar 
Painesville, O. 

blizu 5 Points v Leroy 

Soba se odda 
v najem poštenemu fantu. Vpra-
ša se na 1144 Norwood Rd. (88) 

Poceni 
se proda ali zamenja dve trgovi-
ni in troje stanovanj, garaže. Ve-
lik lot na 241 E. 156th St. Vpra-
šajte Steve Rogulich, 1042 E. 
176th St. ali pokličite KEnmore 
4863-J. Agenti dobrodošli. (89) 

Delo bi rad 
dobil pošten moški na farmi. 
Vpraša se na 654 E. 162nd St. 
Wm. Savel. (89) 

Naprodaj je 
dobro idoča slovenska konfekcij-
ska in grocerijska trgovina. Pro-
da se po zmerni ceni. Lepo prili-
ko imate, ako kupite takoj. Za 
naslov vprašajte v uradu tega 
lista. (90) 
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SUNDAY, APRIL 10 
This is a date which all of you 

should remember for the Sodality is 
to visit Rosemary Home for Crippled 
Children 011 that day. We are to en-
tertain a young miss, by the name 
of Jcane Carlisle. Let's all plan to 
be there and §how those more un-
fortunate than us a good time. We are 
to meet at Rosemary Home. 
MISSION SOCKS 

New that the Lenten season is 
ovei, we hope those socks are ready 
tc be turned in overflowing with 
pennies. Don't forget to bring them 
down to the next meeting. 
NEW COMMITTEE MEMBERS 

Theresa Sega has joined the Apos-
tolic Committee, Donna Penko the 
Eccial Life and Membership Commit-
tee, and Tillie Moharich the Publicity 
Committee. We hope you enjoy these 
groups. 
FASHION HIGHLIGHTS 

Easter brought our bonnets and en-
sembles of every description and of 
eveiy color, and because they are 
all too numerous to mention and re-
member, here are only a few of them. 

The Grill sisters. Prances and Rose 
locked very sophisticated in black 
and white ensembles. That hat of 
Alice Asseg's is the smartest thing 
yet, it looked as if it tyad just been 
taken cut of a band box. The Dol-
gan sisters looked very chic. Stanley 
Brodnik's ensemble in brown was 
topped eff with a very patriotic pair 

—Do you like to read this 
page? . . . Do you want to 
help makf it more newsy? . . . 
Then send in those interesting 
items that you know about! 

Newburg News 

nal appearance of the Ferfolia keg 
lers, so come out and give the boy; 
a hand. 

Tuesday, April 11 scores: 
Ferfolias—2605 

Globokar • 182 162 22: 
Urbancic 179 199 18: 
Mauer 178 159 14i 
Turk .' 201 151 16 
Omerza 176 160 14! 

PERHNE REPORTING . . . 
Ferfolias Win 2 Out of 6 

Last week Tuesday night the Fer-
fclias topped the Big Boy Pop keg-
lers again by taking 2 games. Some 
of ycu will remember that the bev-
erage team is also composed of Slo-
venian fellows. 

Abe Omerza of the Undertakers 
was high with 273 in the singles and 
595 in the series. 

Tuesday, April 11, the Nickle Plate 
Grill won the three game series 
from the Ferfolias with little trou-
ble as Bernard rolled 203, 272 and 
149 for a 624 series. Frank "Bugs" 
Glcbokar led the Undetakers with 
223 followed by Johnny Turk with 
201. 

Next week Tuesday will be the f i -

Nickle Plate Grills—2704 
Klier 171 188 192 
J. Ben.es 184 124 191 
Holt ..! 166 144 148 
•Bernard 203 272 149 
Nowack 235 150 187 

959 878 867 

Skrivnosti ruskega carskega dvora 
ROMAN 

— Katera norišnica jo bo 
sprejela? 

— V vsej okolici je samo ena t 
edina, — reče Neandrovič, — ]< 
a to j e norišnica doktora Kal - ,p 
čeva, ki se nahaja v bližini 1* 
Moskve. E 

—Doktor Kalčev? — odvrne 
puščavnik. — Ta človek nima l 

ravno najboljšega glasu. Lju- £ 
d je marsikaj pripovedujejo o j 
tej norišnici. s 

Župnik zmaje z rameni. 
— Dragi moj pr i jatel j ! — ( 

reče on — človek ne sme ve-
dno verjeti, kar l jud je pripo- j 
vedujejo. 1 

— Doktor Kalčev je v celi 
moskovski guberniji edini, ki ( 

ima svojo norišnico. Država ; 

sama mu pošilja blazneže, ki 
so oboleli v državnih ječah. 

Mnogo ljudi mu zavida in 
in zato pripovedujejo, da je ( 

okruten in da grozno postopa 
z bolniki. 

—Toda jaz sem bil že par-
krat v norišnici doktorja Kal-
čeva, ko me je poklical, naj iz-
povem in obhajam kakega bol-
nika. Vedno so me .vpeljali v 
čiste in čedne sobe, kjer je le-
žal umirajoči v Upi beli poste-
lji. 

— A k o je to tvoje mišljenje, 
prijatelj Neandrovič, — odvr-
ne puščavnik, — potem se bom 
moral odločiti da popeljem 
bolnico tja. Vprašam te torej, 
ali .bi bil ti tako dober in pre-
vzel to stvar. 

—-Zelo rad. Četudi je noriš-
nica doktorja Kalčeva prena-
polnjena, — odvrne župnik,— 
vendar sem prepričan, da me 
ne bo odbil. 
- —Al i bo zahteval denarja? 

—Prav za prav je njegov 
zavod privatno podjetje, toda 
ako ga prosim, nama ne bo 
treba ničesar plačati. 

— T a človek torej ni pohle-
pen po denarju, — reče puš-
čavnik, — torej menda tudi ni 
hudoben. 

—Al i je še kaj novega v va-
si, pri jatel j? 

Župnik mu pove, kaj se je 
zgodilo pretekle noči, kako je 
Kara Ahmedu uspelo s pomoč-
jo vdove Simonovne pobegni-
ti. 

Puščavnik je pazljivo poslu-
šal Neandrovičevo pripovedo-
vanje in se je veselil, da je K a -
ra Ahmed zbežal. 

— T a človek, — reče on, — 
je sicer dolgo opravljal svoj 
posel, toda ne smemo pozabiti, 
da je ropal vedno samo boga-
taše in dajal onim, ki so trpe-
li pomankanje. 

—Bila bi škoda, tla bi tak 
človek umrl na vešalih. — 
Morda bo začel novo življenje 
in postane lahko še pošten član 
človeške družbe. 

— T o tudi jaz upam, — od-
vrne župnik, — a razen tega. 

— K a j je to? — ga prekine 
puščavnik, ter ga zgrabi za ro-
ko in prisluhne. — Ali slišiš 
ka j? 

—Ničesar, — odvrne Nean-
drovič po kratkem molku. 

—Cujem nekaj, — reče puš-
čavnik. — Zdi se mi, da laja 
pes. To je mo j pes, ki nazna-
nja, da se je nekaj zgodilo. 

Sedaj zasliši tudi župnik be-
sno lajanje. 

Hitro! — vzklikne puščav-
nik. _ v moji kolibi se je ne-
kaj zgodilo. Boj im se, da ni 
zopet blaznica nekaj storila. 

Oba pohitita. : 
Komaj sta tekla dve minu-

ti, zaslišita nenadoma, kako po- ' 
*a dračje in zapazita velikega ] 
puščavnikovega psa, ki je te- < 
itel svojemu gospodarju nas-
proti. 

— T o je moj pes, — vzklikne 
puščavnik, — gotovo je nesre-
ča. Razumem govor svojega 
psa. Vem, kaj pomenijo ti gla-
sovi. 

—Glej , župnik, kako me vo-
di pes k hišici. 

Pes je v resnici pobegnil 
prav tako hitro, kakor je tudi 
prišel. 

Puščavnik poleti k vratom, 
odpre jih, ker je mislil, da 
znotraj zopet gori. 

Toda v kolibi je bilo tiho. 
Popolnoma tiho. 

—Vladimir ! — zakliče puš-
čavnik. 

—Pobegnila je, a otroka je 
vzela s seboj. 

Ona se ozreta po sobi. Vse 
je govorilo za to, da je odšla 
bolnica v veliki naglici iz hiše. 

— K j e je pes? — vpraša žup-
nik. — Morda je že našel sled. 

— T o je mogoče. Pogle jva! 
Puščavnik gre iz hiše, vzpne 

se na neko pečino in začne kli-
cati svojega psa. V oddaljeno-
sti kakih pet sto korakov za-
sliši besno lajanje. 

Še enkrat pokliče psa in zo-
pet mu odgovori lajanje. 

Sedaj je puščavnik določil, 

f ^ h s T V l T O S l 

HOLD EVERYTHING! 

Don't forget to make your 
returns tomorrow or next Sun-
day. April 23 is the deadline. 
Please co-opcrate and be a Mil-
lionaire for a Day on Sunday, 
May 7th in the Church Ilall. 

LIRAS OFFER 
PRIZE W A L T Z DANCE 
TONIGHT 

Tonight, Saturday, April 15th, the 
Slovene Catholic Singing Society "Li -
ra" of the St. Vitus' Church is spon-
soring a gala Prize Waltz Dance with 
Louis Trebar's Orchestra at the Twi-
Llght Ballroom—6021 St. Clair Ave. 
Admission at the door is 30c. 

First, second and third prizes will 
be had. Pick your partners now and 
win one of the three prizes. 

The Committee assures all of an 
enjoyable evening. 

Refreshments at popular prices. 
Dancing from 8:00 p.m. to ??? 
Louis Trebar's Orchestra is known 

for Its Waltzes, Polkas and what 
your heart desires in the line of 
dances. 

SPRING FROLIC 
The Clubs of St. Vitus are spon-

soring a huge "Spring Frolic" on 
Thursday, April 20th, in the new St. 
Vitus School Hall. The benefit of 
this affair will be to cover the ex-
penditure contracted in the remodel-
ing of the new cafeteria which is 
available for any doings in the school. 
The admission is by invitation only, 
which can be secured from any m e m -
ber of the Orel's, Young Ladies So-
dality, Dramatic Guild, or Holy Name 
Seniors or Juniors. 

Lou Trebar's Orchestra will supply 
the tunes. Music will start at 8:00 
p.m. and continue until ??? 

He promises to play any request, 
so come one, come all, and whirl to 
your played-to-order polkas, waltzes, 
fox trots, fleahop, rhumbas, the big 
apple or what have you. W e guar-
antee you the time of your life, so 
come early and stay late and so till 
then I say—Good-noon. 

Chairman 

"BE IT EVER SO HUMBLE" 
DON'T STAY AT HOME 
SUNDAY, APRIL 30th 

"Be It Ever So Humble," a comedy-

dkod je prihajal glas. • 
On se udari z dlanjo po čelu 

i vzklikne prestrašeno: 
—Pes je letel k potoku. Go-

ovo je blaznica odšla tja. 
—Za Boga, — vzklikne žup-

iik. — Bilo bi strašno, ako bi f 

e vrgla z otrokom v vodo. s 

— T o je ne samo mogoče, — 1 

idvrne puščavnik, — temveč t 

udi zelo verjetno. c 
—Hitiva! Morda še lahko re- J 

jva Vladimira in nesrečnico. t 
—Al i imaš vrv v hiši, — vz- 1 

tlikne župnik, — da bi jo lah- c 

;o vrgli nesrečnici, ako je slu- t 
•ajno skočila v vodo. \ 

—Nimam, — odvrne puščav- j 
nk. — Ne smeva se zadrževa-
,i. Samo naprej ! Vsaka izgub- £ 

jena minuta je lahko usode- t 
jolna. t 

—Oba pohitita. i 
—Al i ni potok zamrznjen? 
—Bil je, — toda led je že J 

sred nekaj dnevi skopnel, — i 
i sedaj ah, poglej t j a ! 1 

Oba obstojita in pogledata j 
orez daha tja, kamor je kazal ! 

puščavnik s prstom. J 
Pred njima se je odigraval ' 

strašen prizor. 
Lasje se jima naježe. 
Videla sta blaznico, kako 

stopa ob obali potoka z otro-
kom v naročju. 

Otrok se je tesno privil k 
nesrečni ženi in objel z obema 
rokama njen vrat. 

Blaznica je začela peti ne-
ko pesem, a nato — Vsemogo-
čni Bog ! 

Ona skoči z otrokom v sre-
do potoka. 

—Tanki led, ki je pokrival 
površino vode, je njeno telo 
razbilo in nesrečnica pade v 
vodo. 

Videlo se je, kako se je bo-
rila in kako je takoj izginila 
pod vodo. 

(Dalje prihodnjič) 

o l h 

drama in three acts, will be presented 
by the St. Vitus Theatre Guild, Sun-
day evening, April- 30th in the St. 
Vitus School Auditorium. Tickets are 
new on sale at Novak's Confectionery 
and Makovec's Confectionery, or may 
be secured from any Guild member. 
Admission is 35c. 

The play is a simple, sincere, 
straight-forward play about a boy 
who conus home, and about his fam-
ily. There's no false sentimentality, 
and no straining after effects, but, 
instead, a charming and moving plot 
about an ordinary family and its 
one black sheep. It's put together 
into a convincing play with plenty 
of laughter and actions, but beneath 
everything else, a warm feeling for 
"home" and everything the word im-
plies. 

The cast of twelve actors is re-
hearsing untiringly—but it's not all 
work. Rehearsals provide a comedy 
within a comedy. 

Why don't you plan to conclude 
this April month with loads of laughs 
instead cf showers. "Be It Ever So 
Humble"—don't stay at home on 
April 30th! 

NEXT WEEK: Backstage 

SOCIAL MEETING 
The Holy Name Social Night takes 

place again next Tuesday, April 18th. 
Matt Mlinar wishes to. announce that 
all Hockey teams entered in the tour-
nament should be down at 8:00 o ' -
clock. 

BASEBALL 
The Society would like to place a 

team in the C Y O league this year. 
We are making a great ef fort to puc 
this across and our announcement 
now is to tell all the ball players ex-
actly what is on our minds concern-
ing baseball. We will give you more 
definite Information next week. 

CONGRATULATIONS 
A bride of a few weeks off will be 

Miss Rose L. Lekan of 1105 E. 77th 
St. who will become the bride of Mr. 
Charles F. Koman, popular Holy 
Name member who resides at 6304 St. 
Clair Ave. The ceremony will take 
place at St. Vitus Church on Satur-
day, May 13 at 8:00 o'clock in the 
morning. The St. Vitus Holy Name 
Society and its members that this 
opportunity to wish them many hap-
py returns of the day. 

IT 'S A BOY! 
Mr. and Mrs. Michael Kolar an-

nounce the birth of a baby boy. 

cf socks. Princy's hat has a very 
eye-catching veil on it. 
BASEBALL PRACTICE 

Due to unfavorable weather this 
past week, baseball practice for the 
St. Mary's Parish team was post-
poned. Weather permitting this com-
ing week, practice will be held on 
Tuesday and Thursday at 5:30 p.m. 
at Humphrey's Field just opposite 
Euclid Beach Park. All parishioners 
of St. Mary's who are interested in 
trying out for the team kindly report 
at the time and place mentioned 
abeve. 

YOUNG MEN'S HOLY NAME 
REVIEW 

COMMUNION T O M O R R O W 
Tomorrow morning at the eight 

o'clock Mass the Young Men's Holy 
Name Society will receive Holy Com-
munion in a group. All members are 
requested to meet in the church base-
ment and file into church in a group. 
RECEPTION OF NEW MEMBERS 

The reception of all new members 
into the Young Men's Holy Name So-
ciety will be held tomorrow after-
noon at 2:30 in St. Mary's Church. 

All members are requested to be 
present for the services. 

Following the services in church 
there will be a social held in the 
church hall for all the members. 
NOTES AND QUERIES 

Wonder what the cause is for "Ike" 
Kocin's big smile? . . . That bow tie 
of Jchn Toni's is certainly the ber-
ries. . . . Stan Brodnik managing tc 
find time on Easter Sunday to escort 
a visitor about town. 

Eas anyone seen Bill Planisek late-
ly? Come out from your hiding place 
Bill. . . . That quiet and handsome 
chap, Johnny Marn, strolling aowr 
the avenue every evening with a cer-

I tain some one. . . . 

Sunday, April 16th! 
That's wft.en our men of the Holy 

Name Society will show up again in 
commemoration of their anniversary. 
They are inviting the young men of 
the Juniors and the boys of the C a -
dets to join them first of all in the 
morning at 7 o'clock Mass at corpo-
rate Holy Communion. Which is a 
very appropriate manner of celebrat-
ing such an event for such a group 
cf religiously conscious men. The so-
cial feature of the celebration will 
take place in the evening, which, of 
course, means tomorrow night. We let 
the cat out of the bag last Saturday 
when we passed on the information 
that a group is coming from New-
burg to put on a "Double Wedding" 
in our midst. Father Slapsak is said 
to ba in charge, so it will have to 
be genuine. Invitations are not re -
stricted, which means that everybody 
is welcome to the wedding dinner and 
dance at which Louis Trebar will 
take care of special musical arrange-
ments he has prepared for the oc -
casion Festivities are to start at 7:30 
sharp. So, be on time if you don't 
want to miss the best part of the 
fun. 

That Concert and Choir Dance 
Yessireee! That 's how it's going to 

be fcr a whi'e. The spring social sea-
son is gathering momentum and will 
be in full swing after the prying of 
the lid last Sunday on the part of our 
energetic Sodal ists . A week from to-
morrow on Sunday, April 23rd, our 
mixed choir members will present 
their concert for our approval. Sun-
day after Sunday we admire their 
singing but have no opportunity to 
shew them our appreciation. There 
are, naturally, times when we would 
like to rise and applaud at particu-
larly beautiful renditions of musical 
passages. We are conscious that they 
deseive a lot of credit for time and 
efforts spent in preparation. That's 
why a concert is worthy of atten-
tion on the P a r t o f a11 of us, toho 
appreciate these things and who want 
to tell these young ladies and gen-
tlemen how much we thing of their 
work. Let's, therefore, make sure 
that we'll all respond to their invita^ 

tion and gladden their hearts with 
a large attendance and plenty of 
sincere applause. That will undoubted-
ly encourage them to greater efforts 
in the future. Johnny Pecon's or-
chestra will supply music for the lat-
ter part cf that evening. 
SPICE OF LIFE 
BY Joe and Rudy 

Well, here we are again after tak-
ing French leave for a short trip 
to well, make it Florida, since you're 
at it. . . . Geeminy-whillickers, but 
that sure was a party Easter Sunday 
night when so many of the Younger 
Set began tripping the light fantas-
tic. . . . Sincere congratulations to 
the Sodality committee and members 
whose efforts achieved such an out-
standing success. . . . Dot Simens, 
Ellen Samboll and Alice Stark did 
a nice job of cleaning up and taste-
ful decorating. . . . Flo Langa, Irene 
Mlach and Mary Gombach, the prexy, 
must have a special formula to get 
such co-operation from almost the 
entire membership. . . . Gee, we can't 
even start mentioning names of the 
many Sodalists who were present to 
insure the success. But that's the right 
spirit which alone can produce satis-
factory results. . . . We, of the Holy 
Name Juniors, surely could use some 
of the same prescription! But, here's 
how we do it: W e appoint a commit-
tee of seven to arrange for a similar 
social, and what's the result? The 
members meet and decide—NOT to 
hold anything; it's too much work. 
And soooo, the treasury remains 
empty. . . . We noticed several out 
of town guests. . , . Joe and Dorothy 
Yancher and Genevieve Blenkush rep-
resented Newburg, several were here 
from our neighboring Collinwood, 
Tony Jarc came dashing in from 
Pittsburgh and Phil Blenkush flew 
in from distant Detroit. . . . It's just 
too bad that clashing dates of socials 
in various parishes prevent more of 
this pleasant interchange of guests. 

SPORTS 
By Weazer 

We thought that somehow we could 
organize some activity on baseball 
diamonds for the coming outdoor sea-
son. Financial difficulties seem to 

make that impossible. That's why this 
is practically my final effort for quite 
seme time. I'll conclude with a re-
sume of our basketball activities. 

Our girls finished with the best 
winning percentage having been ahead 
in 12 out of 18 encounters. The real-
ly classy outfit from Painesville and 
St. Cclumbkille's lassies being the 
pnly two team they couldn't beat in 
return engagements. No accurate 
scoring statistics are available but 
Therese "Penny" Potokar and Emma 
Supance easily ran away with scor-
ing honors. They were closely press-
ed by Marie Recher while Josie Jam-
nik and Lil Bozeglav were the defen-
sive stars, saving many a close game. 
Mary Golinar, Marianne Intihar and 
Ruth Hirsch were splendid and cap-
able substitutes, when tired regulars 
needed a rest. Ruth, in fact, played 
sc hard she had to conserve her 
strength during the latter part of 
the season. It's really no wonder 
these girls are strutting now that their 
fame has spread locally and else-
where. 

As to the Seniors, we must not 
forget to mention that they were not 
really "seniors" as the term was un-
derstood elsewhere, because only one 
player was anywhere near 21 years 
cf age. Nevertheless, fully two thirds 
cf their games were with CYO sen-
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A-TISKET A-TASKET 
SWAY 

Now that Lent is over, naturally 
you young folks will be planning on 
where you will spend most of your 
Saturday evenings. Most of you will 
lo to shows or dances and let me 
tell you at this time that you surely 
must not miss the A-tisket A-tasket 
Sway that the Slovenian Women's 
Union, No. 50 will sponsor in a few 
weeks. 

April 29 is the date, to be exact, 
Slovenian Auditorium on St. Clair is 
the place, and Frankie Yankovich and 
his Boys will pour forth their melo-
dies. 

You will sway, he will sway, she 
will sway, they will sway, and a bas-
ket may sway your way. Put this date 
on your calendar right now, so that 
it won't slip your mind, or better 
still, get your tickets now from the 
members of this club, so that you 
won't be left at home that night. 
Admission: the mere sum of 35c. 

A-tisket a-tasket, 
who's going to get the basket? 

(we shall see) 
Swaying Member 
O 

BLOSSOM TIME DANCE 
With the month of May comes the 

beautiful blossoms that prove spring's 
arrival. This time seemed most suit-
able for a Blossom Time Dance. It 
is being sponsored by the United Sing-
ing Choruses of Cleveland, Ohio on 
May 6, 1939 at the Slovene Work-
men's Home on Waterloo Road. We 
booked Krištof Bros, and Sesek Or-
chestra to play. They will fulfill any 
requests including the "BEER B A R -
REL POLKA" which is at the pres-
ent time one of the most popular 
pclkas in the country. Dancing will 
commence at 8 p.m. and will con-
tinue to—oh, wait and see for your-
self. Admission is 30c and I 'm sure 
everyone can af ford that nowadays. 

The hall will be decorated accord-
ing to the title of the dance and I 'm 
sure you can call it an added at-
traction. 

The tickets may be secured from 
any representative or any singer of 
one of these choruses or step in at 
Cerne's Jewelry Store on 6401 S . 
Clair Avenue. 

So don't forget until then to se-
cure your tickets and come where you 
will meet ycur friends from all over 
Cleveland. 

Albina Kodek, Sec'y. 
O 

SCHEDULE 
for Slovenian Women's Union of 
America Bowling Tournament held at 

Waterloo Recreation Alleys 
15721 Waterloo Road 

April 15 and 16. 
2 P. M. SHIFT 
Branch No. 41 Captain Anna Karlin-

ger, Jr. 
Branch No. 49 Captain Emily Nemec 
Branch No. 21 Captain Bertha Glau 
Branch No. 14 Frances Beauty Sal-

on 
Branch No. 15 Dr. A. J. Perko 
Branch No. 15 Manhattan Cafe 
4:30 P. M. SHIFT 
Branch No. 10 Captain J e n n i e M a -

rolt 
Branch No. 15 Councilman M. Lucak 
Branch No. 15 L. Arko Florist 
Branch No. 14 Euclid Recreation 
Branch No. 41 Captain Anna Stakich 
Branch No. 50 Captain Antonia T a n -

ko 
7:00 P. M. SHIFT 
Branch No. 50 Captain Alice Soucek 
Branch No. 25 Captain Albina Novak 

All doubles and singles will be roll-
ed Saturday evening at 8:00 p.m. 

—Reported by Antonia Tanko, 
SWU Sport's Director 

0 
BLOSSOM TIME DANCE 

The United Singing Chorus is spon-
soring a "Blossom Time Dance on 
Saturday, May 6 at the Slovenian 
Workmen's Home on Waterloo Road. 
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